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IMIDZ IMAGINACE A IMIDZ IDEOLOGIE
(Nad jednim zapomenutym romanem Sonji Spalové)

VLADIMIR NOVOTNY

V literarnéhistorickych kompendiich se v souvislosti s literarnim dilem bésniiky a zejména
prozaicky Sonji Spalové (1898-1994) zpravidla uplatiiuji takové charakteristiky nebo hodno-
tici atributy, které v rdmci urc¢itého vyvojového kontextu tlumoci obecné presvédéeni, Ze se
dilo této autorky mimo veSkerou pochybnost bliZi tzv. literarnimu praméru neboli mediokritg,
7e jeji knizni produkce ma mnoho spole¢ného s tzv. popularni Getbou — a Ze romany Spalové
nijak kvantitativné nevykroc¢uji z oblasti Zivotopisného romanu; navic je pro né piiznacna
vyrazné tendence k romanesknosti, k nevybojné beletrizaci vyty¢eného problému. Zdalo by
se tedy, Ze filiace mezi ideologii a mezi literarni tvorbou, resp. kontrast ideologie a imaginace
nejsou a ani nemohou byt v prozaickém odkazu této spisovatelky nikterak smérodatné nebo
dokonce exponované: de facto se prece vibec neprojevuji v autorcing sice kultivovaném, sice
¢tivém, nicméné piece jenom umélecky neprilis naroéném portrétovani nékolika vyraznych
tvarcich osobnosti naSeho narodniho obrozeni.

Nelze totiZz v zadném ptipadé piehlédnout, Ze Sonja Spalova se ve svych romanovych
biografiich, napsanych z valné ¢asti na rozhrani let tiicatych a ¢tyficatych, ziejme zdmeérné
vyvarovavala n&jaké dobové politické nebo téZ jinak spolecensky aktualni tematice a ve svych
knihach tohoto zaméieni skoro az zalibné preferovala spiSe rozmanité ,,citové prizvuky* v Zi-
voté naSich obrozeneckych velikana, zvIaste v ¢ase jejich mladi. Vychazela tedy jednoznaéné
z primatu literarni imaginace, a to piedevsim ze svého smyslu pro subtilni psychologické
nuance uméleckého zrani. Z tohoto pohledu je svrchované logické, mame-li se opiit o jednu
roztomilou formulaci zkuseného lexikografa Jaroslava Kunce, Ze Spalové napiiklad v bio-
grafickém romanu o Janu Nerudovi pry vic nez svétoobcanstvi ,,jsou milejsi bolestné intimity
basnikovy od jeho svérdzného mladi snédého a cernookého chlapce*.!

Presto ale rizné zpusoby pronikani ¢i vstupovani ideologie coby kategorie daného vyprave-
ni, resp. ideologického kontextu, nejsou z hlediska literarni a kulturni historie charakteristické
vyluené pro zndma, vyznamna, politicky exponovana beletristicka dila, nybrz, jak se nejednou
zvlaste z ¢asového odstupu ukazuje, taktéZ pro dila naleZejici spiSe do uvedené mediokrity
a takto v dobé své prvotni ¢tenaiské recepce vnimané a chapana. To znamend, Ze ideologicky
kontext muze ovlivnit, vice ¢i méné intenzivng, téZ knihy autori pokladanych v kanonické
literarnéhistorické a kulturnéhistorické tradici za tvarce naprosto nepolitické, event. neideolo-
gické — napiiklad i dilo Sonji Spalové, tiebaZe v konkrétnim piipads této spisovatelky mazeme
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mluvit zejména o piisloveéné vyjimce, ktera definitivné potvrzuje pravidlo. Rovnéz proto je
ale zapotiebi hned zpocatku upozornit na nékteré evidentni paradoxy, jez doprovazeji podob-
né jednorazové vtazeni prozai¢ky Sonji Spalové do nevyzpytatelnych prasecika ideologie
a imaginace, resp. do jiz uvedené kontradikce ideologie versus imaginace.

Zejména ve druhé poloviné tiicatych let 20. stoleti se tato autorka, jak stvrzuje i novodoby,
akademicky Slovnik ceskych spisovatelii od roku 1945, ,,zaméfila na okruh ¢tenaisky pritazlivé
prozy biografické, ztvariujici soukromy zivot vyznaénych osobnosti“.2 Pravé v tomto obdobi,
tj. na sklonku druhého piedvalecného desetileti, Spalova nejprve uveiejiuje v roce 1937 roman
Chlapec s harfou, ptibéh mladi Karla Hynka Méachy, dva roky nato, ¢ili v prvnim roce protek-
toratu, dali romanovou biografii Cerny Honzik, tj. jiz zminény roman o Janu Nerudovi? — a ko-
neéné v roce 1940 vydava svou tieti Zivotopisnou knihu Manesovi. V této biografické kronice
vyzvedava netoliko ¢leny véhlasného ¢eského malitského rodu (coz nepochybné ptitazuje jeji
dilo k vyzna¢nym protektoratnim titulim s vlasteneckou tematikou), nybrz v prvé fadg jejich
sestru Amalii, andéla strazného vSech tehdejsich rodinnych uméleckych vznéta.

K populérnimu zanru biografického roméanu, v némz si autorka ziskala velké ¢tenaiské
renomé, se ale Spalova znovu priklonila az po dlouhé ¢asové prodlevé: vzdyt teprve kon-
cem padesatych let knizné vydala své romanové vyliceni Zivota hudebniho skladatele Josefa
Myslivecka — neobyc¢ejné ispésnou knihu 11 divino Boemo. Mezitim, jak se ostatné konstatuje
i v pfipomenutém akademickém Slovniku, se prozai¢ka ,,v druhé poloviné 40. let vréatila ke
spole¢enskému romanu“4 — ziejmé tedy k takovému typu roméanového vypravéni, k némuz
by bylo mozné pti¢lenit naptiklad téz jeji rany konvenéni milostny ptibéh s ndzvem Bludiste
lasky (situovany do mezivale¢né Pafize), ktery vydala uz v roce 1927, vSehovsudy devéta-
dvacet let stara.

Jenze jediny zavazny tvaréi prispévek Sonji Spalové k zanru spolecenského romanu,
o kterém se piSe v uvedeném slovnikovém hesle, navic prispévek k specifickému Zanru spo-
le¢enského roméanu s aktudlni politickou tematikou, rozhodné nevznikl az v druhé poloving
Ctyticatych let, nybrz celé desetileti pfedtim. Roztodivna souhra nejraznéjsich okolnosti lite-
rarniho Zivota vSak vedla k tomu, Ze v dobé& svého vzniku toto autor¢ino dilo nebylo vydano:
mame na mysli jeji skoro neznamy, dnes jiz bohuzel (le¢ nepravem) zcela zapomenuty roméan
z ¢eskeé soucasnosti (tedy z poslednich predvale¢nych roki) s dnes jiz ponékud groteskné
zné&jicim nazvem Petruska a soudruzi.

Spisovatelka tuto knihu pfitom napsala uz v letech 1935-1937 (!) — a jeji netradi¢né pojaty
piibéh mladého déveete, které v tehdejSim spolecenském ovzdusi postupné pronika zpogatku
do uméleckych a posléze i do radikalnich politickych levicovych kruh, dozajista mazeme
z Zanrového nebo tematického hlediska srovnavat zejména s analogicky polemicky koncipo-
vanym politickym romanem Ji¢iho Weila Moskva — hranice, vydanym v Praze v roce 1937,
tedy ve stejné dobg, kdy Spalova dokongila svou knihu. Weiliiv roman vyvolal u mluvéich
kulturni levice velké pohorSeni a poté pres pulstoleti nemohl byt coby Gdajné ideologicky
nepripustny literarni dokument ani jednou reeditovan.®

Zda se, ze pravdépodobné prave tehdejsi vskutku nevidana a politicky Ggelova publi-
cisticka kampan ¢eského kulturniho levicového tisku proti Weilové knize vydatné prispéla
k nasledujicimu autor¢iné rozhodnuti roman nevydat — a poté i k jeji volbé nové tematiky
a jiného romanového zanru, ¢ili k tomu, Ze si Spalova pravé v druhé poloving let tricatych ra-
dg&ji predsevzala psat ideologicky neSkodnou, neboli nepolitickou a nepolitizujici biografickou
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prézu. Proto se také svij starSi spole¢ensky roman Petruska a soudruzi, odlozeny zpogatku
ad acta, Sonja Spalové odhodlala vydat a7 po druhé svétové valce, tj. v ovzdusi povéle¢nych
nadgji, v atmosféie, ktera se ji tenkrat zdala byt dostate¢né liberalni.

Jeji roman, ktery mezitim nabyl na retrospektivnim charakteru a pozbyl po deseti letech
na bezprostiedni aktualnosti, nakonec ptece jen vysel. V knize sice najdeme vroceni 1947,%
jenze na knihkupecké pulty a do knihoven se Petruska dostala az po Unoru 1948, az v lét&
téhoz roku. Tato okolnost jednozna¢né ovlivnila dobovou negativni kritickou reflexi autoréina
dila: na jedné strané se o romanu Petrudka a soudruzi ziejmé zdmérné vibec nepsalo a nepo-
kladalo za vhodné pséat, na stran¢ druhé, pokud k takové reflexi (v jednom jediném pripadg)
piece jen doslo, byla programové odmitava, jednou provzdy vyobcovavajici autorgin roman
z Geské moderni literatury. Tento Ukol vzal na sva bedra literarni historik a v té dobé také mlady
kritik FrantiSek Burianek: ten ve své recenzi knihy Sonji Spalové, otidténé v Lidové kultuie,
podrobil prozu Petruska a soudruzi nelitostné kritice, a to pravé ve vyhrocené ideologické
a publicistické roving.”

Roman Petruska a soudruzi byl tedy po svém opozdéném vydani charakterizovan (vyjde-
me-li alespoii z jeho zcela minimalni kritické reflexe) jako jednozna¢na ideologicka zaleZitost,
jako ideologicky nespravné a nehodné nasledovani umélecké dilo, které naprosto nespliiovalo
kritéria, uplatfiovana po Unoru 1948 na knizni kulturu. Neni divu, Ze od té doby jiZ kniha nikdy
nevysla (sama Spalova, jak jiz jsme pripomnéli, se mohla vratit do literarniho kontextu az po
dlouhém jedenéctiletém odml&eni, a to opét knihou biografickou, ¢ili textem z ideologického
pohledu zcela neutralnim) — a vzhledem k tomuto zdanlivé definitivnimu literarnimu zavrzeni
se ocitla mezi spisovateli automaticky ptifazovanymi k uvedené sféie mediokrity.

Tato fakticka ostrakizace autoréina z pomysiného literarniho Olympu (a z pouhé moznosti
byt vnimana alespon v jeho blizkosti) posléze vyrazné ovlivnila i charakter, resp. spiSe zie-
telnou absenci objektivnich informaci o tvorbé Sonji Spalové v rozli¢nych spisovatelskych
slovnicich. Pravé kvuli svému potnorovému zavrzeni pisatelky Petrusky a soudruhii nena-
jdeme heslo o jejim zivoté a dile napiiklad v ,,modrém* Slovniku ceskych spisovatelii (z roku
1964), a to ani jako piedstavitelku popularni biografické prézy, ac¢koli v tomto kompendiu
narazime na vicero obskurnich postavicek tzv. pracujicich v literature.® Nenajdeme ji vSak ani
v nejnoveéjsim Slovniku ceskych spisovateli z roku 2000, z néhoz Sonju Spalovou z heslare
vytla¢ily dokonce i natolik efemérni jevy posledni doby, jako prozai¢ka Danielle Duskova
nebo nynégjsi politolog, nékdejsi ¢asopisecky kritik Bohumil Dolezal.®

Evidentni ideologicky prohiesek, spojovany po roce 1948 s romanem Petruska a soudruzi,
se ale promitl rovn&z do jinych formulaci tohoto typu, které Spalovou od té doby nekompro-
misné vykazuji na periferii ¢eské literatury. Naptiklad jiz zminény Jaroslav Kunc ve svém
povale¢ném souhrnu ¢eskych beletristi piedklada negativni charakteristiku autoréina romanu,
jenz je podle jeho tvrzeni ,,romanovou karikaturou revoluéniho délnického hnuti z pocatki
prvé republiky a let tiicatych az po odvlékani komunisti do nacistickych véznic a koncentraka.
Na skupiné mladych intelektuald je tu ukazano ovzdusi, v jakém se rodil trockismus.*

»Stiedem déje je synek z maloméstské patricijské rodiny,“ pokraduje Kunc, ,,ktery se do-
stane v Praze do pseudoliterarniho salonu pozéri a frazemilovnych diskutéri. Problematika
nebyla autorkou zvladnuta ani ideologicky ani umélecky,“ uzavira Kunc svou zdrcujici, v le-
xikografickych piiruckach vskutku ojedinélou ideologicky zacilenou anotaci, z niz na druhé
strané neni viibec jasné, odkud se v knize vzala ona titulni Petruska, kdyz pry jde v prvni
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fadé o synka z maloméstal® Toto odmitnuti autoréiny prézy poté podpotil Kunc i v obecngjsi
roving, nebot’ uz ve svém Gvodnim souhrnném hodnoceni literarniho dila Sonji Spalové $ko-
lometsky konstatuje, Ze se tato romanciérka jako celek ,,v pramérnych vypravénich obvykle
zamysli nad osudy citlivych zen*.t

Do autor¢iny galerie ,citlivych Zen* ovSem nalezi nejenom Petruska/Petronila ze zminéné-
ho romanu, nybrz i protagonistka jejiho dalSiho romanového vypravéni s nazvem Polyxena. Na
této knize pracovala Sonja Spalova v letech 1941-1943, kdy po Uspésné trojici Zivotopisnych
piibéhd a plna autorské zkuSenosti s Zanrem politického romanu Petruska a soudruzi, jenz
nakonec zastal nevydan, vytvorila své dilo nejobséahlejsi a nesporné umélecky nejambici-
6zn&jsi: usilovala v ném predevsim o psychologickou konfrontaci jedné citlivé lidské duse,
ztélesnéné piibéhem mladé Polyxeny, s dobovou brutalni spole¢enskou realitou, zejména
véle¢nou: mravni, notné beztédné vychodisko, k némuz vypravécka (stejné jako jeji hrdinka)
dospiva, nabyva nakonec zietelného vyznéni v duchu kiestanského existencialismu. Ziejmé
i z tohoto diivodu ztistal roman nepovsimnut povale¢nou kritikou, ag si jisté zaslouzi srovnani
s tehdejSimi existencialné ladénymi knihami B. Biezovského aj.

Pounorové ideologické odsouzeni dolehlo na roman Petruska a soudruzi jako zlé znament,
Sitici kolem této knihy trvalé ovzdusi apriorniho, pauSalniho odmitani a s tim spjatého umé-
leckého bagatelizovani celé autor¢iny tvorby. Toto stanovisko se jesté dnes v dosti obskurni
podobé promitlo i do hesla o Sonje Spéalové v nékolikrat jiz zminovaném akademickém Slov-
niku ceskych spisovatelii od roku 1945, kde se konkrétné o PetruSce a soudruzich pravi, Ze se
tento roman pry odehrava ,,v obdobi prvni republiky a okupace®.*? VV obdobi prvni republiky
nepochybné ano, ponévadz tato spolecensky aktualni kniha vznikla v letech 1935-1937, zato
v obdobi okupace nepochybné nikoli, ponévadz knizka byla napsana v letech 1935-1937
a spisovatelka k pivodni verzi uz nepfipojila ani fadek, z néhoz by tak ¢i onak vyplyvala
n&jaka, byt jen dil¢i filiace na budouci protektoratni poméry. V akademickych Déjinach ces-
ké literatury 1V je v pfipojeném Soupisu spisovatel: s Zivotopisnymi a biografickymi daji
roman Petruska a soudruzi dokonce UplIné vypustén, ackoli ostatni autor¢iny knizni tituly se
v D¢jinach vSechny uvadéji — a u jinych tvarci z téze doby figuruji v Soupisu i jejich prace
napsané v mnohem pozdéjSich desetiletich.®

V roménu Sonji Spalové se pohybujeme piedeviim ve druhé poloving tricatych let a po
nezbytné expozici jsme v ném jiz stale déjové ponoteni do prostiedi tzv. profesionalnich
revolucionart (v tomto pifpadé jde o téma, které u nas prave s vyjimkou po roce 1948 ideolo-
gicky pranyiované knihy Sonji Spalové viibec nebylo v krasné literatuie zaznamenano, natoz
reflektovano), pasobicich z podnétu Kominterny v mezivale¢ném Ceskoslovensku a ,,dis-
ciplinovang* posilajicich na pokyn tajemnych vysSich organi na smrt i své nedavné druhy
soudruhy. Pidorys autoréiny prozy se opira v prvé fadé o historii plachého dévcete Petronily /
Petrusky, zprvu daveérivé a piedevsim emocionalné zaslepené, kterou do revolucionarskych
kruhi ptivadi laska, ¢ili moment citové imaginace. Vlastni osou romanu se potom stava
postupné psychologické vystrizlivéni Petrus¢ino, tj. hrdinéino poznani, ze jak jeji mily, tak
jeho ideologicti soukmenovci, zdanlivé tolik romantiéti a natolik idealistiéti, nejsou Zadnymi
hrdiny bez bazné a hany, oddan¢ slouzicimi vysokym spole¢enskym idealtim, nybrz Ze jde
0 jakasi zakuklena monstra, o jakési novodobé homunkuly bez citu a moralky, resp. s umélymi
city a umélou moralkou.
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Zejména toto div¢ino tragické prohlédnuti, jeji nenadalé osviceni z dlouhého ¢asu nevi-
doucnosti (motivovaného nejenom soukromymi pohnutkami, ale téz neptimo ideologicky) je
v knize prezentovano ptredevsim jako tragicky kontrast imaginativniho citu a ideologizujiciho
rozumu, jako kruty svar pragmatické revolu¢ni moralky (navic v ¢eském prostiedi vnimané
jako ponekud cizorody fenomén, zvIasté kdyz si voli prezdivky jako Ataman nebo Li) na strané
jedné —a na druhé strané moralky tradiéni, ¢ili té, k niZ se nakonec ptiklani rovnéz vypravécka,
tj. Sonja Spélova, jako k etické hierarchii vysostné humanistické.

Pticemz sama ideologie projevujici se v profanni, konkrétni podobg, stejné jako ideologie
0 sobé zde ve svych disledcich pokazdé vystupuji ve veskrze negativni roli nééeho zhoubného,
nééeho zkazonosného, piedevsim ale znacné nelstrojného. Takhle se vypravécka a jeji dlouho
nic netuSici hrdinka v zavéru knihy divaji i na profesionalniho revolucionare Berna, v némz
dlouho spatfovaly u¢inéného andéla dobra: ,,A hle, on obchazi kolem jejiho loze a hledi na
ni tak pronikavé. Agent provokatér! Zradce! Clovek! Ale je Bern jesté ¢lovékem? Nevzdal
se svého lidstvi v okamziku, kdy za krvavou Uplatu jinych Zivota bral svij Zivot z rukou
vrazedného neptitele? Ten, jez kdysi byval soudruhem Roderichem, je davno ubit s ostatnimi
soudruhy agentem provokatérem.“#

Nikoli ndhodou jsme pravé do souvislosti s dobou vzniku autoréiny prézy uvedli dokumen-
tarni politicky roman Jitiho Weila Moskva-hranice, reflektujici (byt’ z jiného pohledu a v jinych
geopolitickych soufadnicich) analogické téma nenapadné, posléze viak k tragickym disled-
kam vedouci ideologizace vsedniho a zejména soukromého Zivota jednotlivych protagonista.
Kratce po druhé svétové valce, kdy vysla knizné préza Petruska a soudruzi, autorgin zietelng
polemicky az nedprosné satiricky obraz Zivota a kvaziidealt jedné ¢asti Geské politické levice
v tiicatych letech mohl vyznivat i jako ideologicky zcela protichudné, pranyiujici vyliceni
uréitych politicky neblaze exponovanych spole¢enskych kruhii, nez bylo to, které si tehdy
zvolila napiiklad mnohem zkuSengjsi literatka Marie Pujmanova v druhém dilu své budouci
romanove trilogie, tj. v proze Hra s ohném, v knize vydané shodou okolnosti taktéz roku 1948
a situované rovnéz do tricatych let 20. stoleti, do ,,vSedniho Zivota“ tzv. prvni republiky.

V/ tomto agita¢nim politickém roméanu s didaktickym zamérenim dava Marie Pujmanova
nezakryté najevo, Ze veskeré jeji politické a ideologické sympatie jsou na strané tzv. aktivnich
hrdind, neboli ¢inorodych postav vesmés levicového politického smysleni. Toto ideologické
zacileni jeji knihy se nakonec promitlo i do nadéjepIného kolektivniho obrazu ,,narodu tova-
ren“. Naopak ptibéh ,citové vychovy* z pera Sonji Spalové, piibéh plaché Petronily, ktera
se dostala do prosttedi mladych prazskych komunistickych intelektuali, vyznival zvlasté
v atmosféie roku 1948 jako negace nebo dokonce profanace tehdy poZadovaného postulatu
aktivniho hrdiny.

I kdyz pomineme reéalie dobového politického klimatu a tehdejsi tematické a nejednou
i agitacni kontexty ceské literatury, je zapotiebi zdiraznit, Ze tzv. aktivni hrdinkou (jakou se
snazi byt i protagonistka Weilova romanu Moskva — hranice) se v navenek komornim, zaro-
ven ale vyrazné ideologickém roméanu Sonji Spalové Petruska a soudruzi stava jeji koneeng
proztrevsi a sedmibolestna Petronila / Petruska paradoxné teprve po svém vylouceni z Komu-
nistické strany Ceskoslovenska, coZ ji zdanlivé provzdy zaclenuje mezi tzv. statické aktéry
svého ¢asu. Cili az v dobg, kdy po fiasku svého dlouholetého citového vztahu o to bolestngji
rozpoznala sektaistvi a farizejstvi mluvéich mezivalecné levicové Prahy.
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Summary

Vladimir Novotny: Image of imagination and image of ideoclogy
(On a forgotten novel by Sonja Spalova)

The woman-writer Sonja Spalova (1898-1994) became famous especially for biographical

novels on the artists of the 19" century. It is her attempts of the genre of social novels that
have been forgotten and that are of much interest. It holds true of a prose Polyxena, which
was written during the 2" World War, and especially a novel Petruska a soudruzi (“Petruska
and Comrades”) (the girl name Petruska being the diminutive of Petronila). In this novel, very
special from the point of view of a theme, Spalova has combined the scheme of educational
narrative and means of the topical political novel — and a story of the young woman who gets
to know the backstage life of the then ideological attitudes and ideological crimes. This Spa-
lova’s novel has been “excised” of the history of the Czech literature and after 1948 Spélova

has

never returned to the social and ideological problems
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Zkuseny lexikograf Jaroslav Kunc charakterizuje roman Sonji Spalové o Janu Nerudovi, tj. Cerny Honzik (z roku

ginitel.“ Srov. J. Kunc: Slovnik soudobych ceskych spisovatelii. 2. dil, N=Z. Orbis, Praha 1946, s. 813. Uvédi viak
nespravny letopocet jejiho narozenti, tj. 1904 misto spravného 1898.

Srov. vbr [=BroZov4, Véra]: Sonja Spalova. Heslo in Slovnik ceskych spisovatelsz od roku 1945. Dil 2, M—Z.
Nakladatelstvi Brana + Knizni klub, Praha 1998, s. 502.

AZ tieti vydani tohoto romanu vyslo v roce 1946 v piivodni, protektoratni cenzurou neoklesténé podobé.
Slovnik ceskych spisovatelii od roku 1945, srov. pozn. 2, tamtéz.

Sonja Spélova zacala svij romén psat v dobg, kdy byl Jiti Weil po dvou letech pisobeni v moskevském nakladatel-
ském Ustiedi Kominterny vylouéen z komunistickeé strany a poslan nejprve do kirgizské kolonie Interhelpo —a poté
do ,,pracovniho®, de facto koncentraéniho tabora pti stavbé balchaSského kombinatu v Kazachstanu. Beletrii
a tedy i praci na dokumentarnim politickém dvojromanu Moskva-hranice a Dievena lzice se zacal vénovat az
po navratu do CSR, neboli v dobg, kdy uZ Spalova méla svou knihu Petruka a soudruzi rozpracovanou. Srov.
pja [=P. Janacek]: Ji¥i Weil. Heslo in Slovnik ceskych spisovatel:z od roku 1945, srov. pozn. 2, s. 669.

Stejné jako predchozi autoréin roman Polyxena vysla i kniha Petruska a soudruzi (v redakci spisovateli Mirka
Elpla a VVéclava Prokipka) v nakladatelstvi Druzstvo Moravského kola spisovateli v Brné v edici Vinice (jako
jeji 16. svazek, zatimco Polyxena se stala zakladajicim svazKem této brnénskeé kniinicg). Stoji za zminku, ze
pouze tuto svou knihu podepsala prozaicka nikoli jako Sonja Spalova, nybrz jako Sona Spalova, ¢ili v podobg,
ktera odpovida slovanské a zejména ruské verzi tohoto kdysi popularniho Zenského kiestniho jména.

F. Burianek: ,,Sonic¢ka a soudruzi“, Lidova kultura 4, 1948, ¢. 2, s. 7.

Slovnik ceskych spisovatelii. Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1964.

Slovnik c¢eskych spisovatel:i. Libri, Praha 2000.

J. Kunc: Slovnik ceskych spisovatel: beletristii 1945-1956. Statni pedagogické nakladatelstvi, Praha 1957, s. 416.
Lexikograf uvadi nespravny rok vydani, totiz 1948.

Tamtéz, s. 415.

Srov. pozn. 2, tamtéz.

Srov. Déjiny ceské literatury IV. Victoria Publishing, Praha 1965, s. 655-656.

Sotia Spalova: Petruska a soudruzi. Druzstvo Moravského Kola spisovatelti, Brno 1947, s. 258.



